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Auf dass wir al.so all . zugleich zur Himmelspfor_.te  drin . gen und
To - geth -er we must ev - er_strive to en-ter heav-en’s por - tal, for__
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heav -en’s host, the Lord of all_ cre - a - tion, God, Fua - ther, Son and
§r—r—— : e
A\l T — T —_ hd h)
v K& . nieg sei’'st, hoch i.ber al . le_ G0 — ter,Gott Va . ter, Sohnund
heay - en’s host, the Lord of all cre - a - tion, God, Fa - ther, Son..and

o~

e ===t

— F — -
Ko nig sei'st, hoch u-ber al le Gat - ter, Gott Va . ter, Sohn und

heay -en’s host, the Lord of all_ cre - aq - tion, God, Fa - ther, Son—_ and -

Y I\ 2
e

1 p— F— —+ t 1 o a— —
N Ko. mg sei’st, hoch u.ber al le_ Got . ter, Gott Va _ ter Schn und
heay - en’s host, the_. Lord of all cre - a - tion, God, Fa - ther, Son and.__

dd 45 O
a9
 E— 1 17 ‘ —
J ri 1 =) f 1
I ‘#“ V?l“if b‘i i # i
¥ I AF M H I F - 1 1 D
S — ! T : - Tl
o/
‘ s ™ oy 4 . —~ ™
. _4 >
1.1 i Rl 1 1
. i i, G —_———_ —1+ t f
N e T el " . N T
heilgerGeist,der FrommenSchutzund Ret . ter. ein Wesen,drei Per_ so . nen.
o - Iy Ghosr, who brought to man.. sal - va - Hon, One Be-ing in Three Per - sons.
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